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Rakousko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 65 odst. 3 - Informace o tom, jak v souladu s vnitrostatnim pravem urcit G¢inky soudnich
rozhodnuti uvedenych v €l. 65 odst. 2 nafizeni.

1.) Jak obecné chapat pojem ,0zndmeni sporu tretim strandm*:

Pod pojmem ,,0znameni sporu tfetim stranam*“se rozumi GUfedni ozndmeni nadchéazejiciho nebo jiz probihajiciho
soudniho fizeni podané jednou ze stran fizeni treti strané, ktera se dosud fizeni nedcastnila. S ozndmenim mize
byt spojena vyzva k pfistoupeni k pravnimu sporu jako vedlejsi Gcastnik. Oznamujici strana predloZzi soudu
odpovidajici pisemny dokument, ktery soud Uredné dorudi tfeti strané. Treti strana neni na zakladé ozndmeni
sporu tretim osobam povinna se fizeni G¢astnit, ma vsak pravni svobodu se rozhodnout, zda se zGc¢astni, a pokud
ano, tak na ¢i strané se jako vedlejsi Ucastnik fizeni zG¢astni. | kdyz k soudnimu fizenfi pristoupi, nestava se
Urastnikem soudniho fizeni, nybrz (jen) vedlejSim Gcastnikem, jehoz vyjadreni a Ukony nesmi odporovat
vyjadrenim a Ukonlm hlavni strany. Vedlejsimu Gcastniku fizeni nem(ize byt uloZzena Ghrada naklad(. Pokud
vSak hlavni strana fizeni vyhraje, ma vedlejsi i¢astnik narok na nahradu svych nakladd v neprospéch
protistrany.

Osoba, kterad na zékladé oznameni sporu tietim osobam dostala moznost svym pfistoupenim k fizeni jako
vedlejsi Ucastnik ovlivnit pribéh fizeni, mize i v pfipadé, Ze k rizeni nepfisptoupila, predlozit narok na nahradu
$kody z d@ivodu procesniho pochybeni pouze v suvislosti se soudnim fizenim, které predchazelo pristoupeni této
osoby k fizeni, nebo na zakladé hmotnépravnich skutecnosti, kterym ani jako vedlejsi Ucastnik nemohla zabranit,
nebo v pripadé, Ze k fizeni nepfistoupila, kterym by nemohla zabranit. Vedlejsi G¢astnik mize podporou strany,
ke které pristupuje, prispét k jejimu Uspéchu v fizeni, a tim se vyhnout regresnimu fizeni vici své osobé nebo
pfinejmensim zlepsit své postaveni v takovém Fizeni.

2.) Jaké jsou nejdllezitéjsi ucinky soudnich rozhodnuti vaci tfetim osobam, které obdrzely oznameni sporu treti
strané:

Vychodiskem oznameni sporu tfeti strané je, ze se jedna strana v probihajicim soudnim fizeni musi obavat
nepfiznivého vysledku, na druhé strané ale mize ocekdavat, ze bude moci uplatnit narok vi¢i tfetim osobdm.
Zajmem oznamuijici strany je, aby bud neprohrala v fizeni (pricemz pfistoupeni vedlejsiho Ucastnika Fizeni pro ni
mUze byt uzite¢né), nebo (v pfipadé, ze soudni fizeni prohraje) vyhrou v nasledném procesu vymahat nahradu
na treti osobé.

Oznamujici strana zaroven ozndmenim sporu treti strané zabrani této treti strané uplatriovat vici ni v nasledném
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fizeni urcité naroky na nahradu skody z dlvodu procesniho pochybeni: tfeti strana, kterd obdrzela ozndmeni
sporu tfetim osobam, a tim dostala mozZnost ovlivnit priibéh fizeni, mize vznést narok na nahradu skody

z d@ivodu procesniho pochybeni pouze v souvislosti se soudnim fizenim, které predchazelo jejimu pristoupeni k
fizeni, nebo na zakladé hmotnépravnich skutecnosti, kterym ani jako vedlejsi Ucastnik nemohla zabranit, nebo
kterym by nemohla zabranit. Vedlejsi Uc¢astnik smi predkladat pravni dlivody a provadét procesni Gkony, jestlize
neodporuji pravnim divodim a procesnim Gkondm hlavni strany. Dojde-li k naslednému fizeni mezi hlavni
stranou a vedlejsim Ucastnikem, vztahuji se G¢inky pravomocného rozsudku v plvodnim fizeni na vedlejsiho
Ucastnika nebo osobu, ktera i po vyzvé k fizeni nepfistoupila, protoze tyto osoby jako strany nasledného fizeni
nesmi predkladat pravni ddvody, které jsou v rozporu s hlavnimi prvky rozhodnuti v pvodnim fizeni.

3.) Ozndmeni sporu treti strané nema zavazny ucinek na pravni posouzeni hlavniho soudniho fizeni.

4.) Vazba na vysledek plvodniho soudniho fizeni se neuplatni, jestlize vedlejsimu Gcastniku fizeni stav pravniho
sporu v dobé jeho pristoupeni nebo vyjadreni a tkony hlavni strany (napriklad proto, ze uvedeny Gcastnik
neuved| urcité skute¢nosti nebo naroky) zabranily uplatnit pravni dévody.

5.) Jak jiz bylo uvedeno, Gc¢inky ozndmeni sporu tfeti strané plati bez ohledu na to, zda tfeti strana pfistoupi k
(hlavnimu) fizeni jako vedlejsi Gcastnik, Ci nikoli.

6.) Oznadmenim sporu treti strané neni dotcen vztah mezi tfeti osobou a protistranou oznamujici strany s
vyjimkou situace, kdy se treti osoba rozhodla pfistoupit k soudnimu fizeni na strané protistrany oznamuijici
strany.

Clanek 74 - Popis vnitrostatnich pravidel a postupl pro vykon

V této souvislosti se odkazuje na odpovidajici informace Rakouska uvedené na evropském justi¢nim portalu v
Casti ,Obratit se na soud” - ,Vykon soudnich rozhodnuti” - ,Postupy pfi vymahani soudniho rozhodnuti“ na této
adrese URL.

Ustanoveni ¢l. 75 pism. a) - Nazvy a kontaktni Gdaje soudd, u kterych se podavaiji prislusné
navrhy v souladu s €l. 36 odst. 2, ¢l. 45 odst. 4 a Cl. 47 odst.1

- v Rakousku okresni soud (Bezirksgericht), u kterého probiha vykonavaci fizeni. Pokud jde o navrhy na vydani
rozhodnuti o neexistenci dlivodl pro odepreni uznani (¢l. 36 odst. 2) a o navrhy na odepreni uznani (¢lanek 45),
je prislusnym soudem okresni soud v oblasti, kde ma strana vazana rozsudkem své bydlisté nebo sidlo.

Ustanoveni ¢l. 75 pism. b) - Nazvy a kontaktni Udaje soudd, u kterych se podava opravny
prostiedek proti rozhodnuti o navrhu na odepreni vykonu podle ¢l. 49 odst. 2

- v Rakousku u zemského soudu vyssiho stupné (Landesgericht) prostiednictvim okresniho soudu, u néhoz
vykondvaci fizeni probiha.

Ustanoveni ¢l. 75 pism. c) - Nazvy a kontaktni Gdaje soudd, u kterych se podava jakykoli dalsi
opravny prostiedek podle ¢lanku 50

- v Rakousku u Nejvyssi soudniho dvora (Oberster Gerichtshof) prostiednictvim okresniho soudu, u néhoz
vykondvaci fizeni probiha.

Ustanoveni ¢l. 75 pism. d) - Jazyky pfijatelné pro preklady osvédceni tykajicich se rozhodnuti,
verejnych listin a soudnich smir(

Pripustné je pouze pouzivani némeckého jazyka.

Ustanoveni ¢l. 76 odst. 1 pism. a) - Pravidla pro urceni prislusnosti uvedena v ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 6
odst. 2 tohoto nafizeni

- v Rakousku: § 99 zadkona o organizaci soudnictvi (Jurisdiktionsnorm).

Ustanoveni ¢l. 76 odst. 1 pism. b) - Pravidla pro oznamovani sporu treti strané uvedena v ¢lanku
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65 tohoto narizeni

- v Rakousku: § 21 ob&anského soudniho fadu (ZivilprozeBordnung).

Ustanoveni ¢l. 76 odst. 1 pism. c) - Umluvy uvedené v ¢lanku 69 tohoto nafizeni

e Smlouva mezi Némeckem a Rakouskem o vzajemném uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, smir{ a
verejnych listin ve vécech obCanskych a obchodnich, podepsana ve Vidni dne 6. Cervna 1959,

¢ Smlouva mezi Bulharskou lidovou republikou a Rakouskou republikou a Rakouskou republikou o pravni
pomoci v ob¢anskych zalezitostech a listindch, podepsand v Sofii dne 20. fijna 1967,
e Smlouva mezi Belgii a Rakouskem o vzajemném uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhodcich
nalezd a verejnych listin v ob¢anskych a obchodnich vécech, podepsana ve Vidni dne 16. ¢ervna 1959,
¢ Smlouva mezi Spojenym kralovstvim a Rakouskem o vzdjemném uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti
v ob¢anskych a obchodnich vécech, podepsana ve Vidni dne 14. Cervence 1961, a protokol podepsany v
Londyné dne 6. bfezna 1970,

¢ Smlouva mezi Nizozemskem a Rakouskem o vzajemném uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti a
verejnych listin v obanskych a obchodnich vécech, podepsana v Haagu dne 6. Gnora 1963,

e Smlouva mezi Francii a Rakouskem o uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti a verejnych listin v
obcanskych a obchodnich vécech, podepsana ve Vidni dne 15. ¢ervence 1966,

¢ Smlouva mezi Lucemburskem a Rakouskem o uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti a verejnych listin v
obcanskych a obchodnich vécech, podepsand v Lucemburku dne 29. ¢ervence 1971,

e Smlouva mezi Italif a Rakouskem o uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich
vécech, soudnich smirl a notafskych listin, podepsana v Rimé dne 16. listopadu 1971,

e Smlouva mezi Rakouskem a Svédskem o uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych vécech,
podepsand ve Stockholmu dne 16. zafi 1982,

e Smlouva mezi Rakouskem a Spanélskem o uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, smirli a vefejnych
listin v ob¢anskych a obchodnich vécech, podepsana ve Vidni dne 17. Unora 1984,

¢ Smlouva mezi Finskem a Rakouskem o uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych vécech,
podepsana ve Vidni dne 17. listopadu 1986,

e Smlouva mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Rakouskou republikou o vzajemné soudni
spolupraci, podepsana ve Vidni dne 16. prosince 1954,

e Smlouva mezi Polskou lidovou republikou a Rakouskou republikou o vzajemnych vztazich v ob¢anskych
vécech a listindch, podepsana ve Vidni dne 11. prosince 1963,

e Umluva mezi Rumunskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o prévni pomoci v pravu
obcanském a rodinném a o platnosti a dorucovani dokumentt a jeji pfipojené protokoly, podepsané ve
Vidni dne 17. listopadu 1965.

Posledni aktualizace: 01/07/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany clensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



